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MINISTERIO DA JUSTICA
SECRETARIA DE ESTADO DA JUSTIGA

Direcgé@o-Geral dos Registos e do Notariado

Portaria n.° 199/77
de 12 de Abril

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado da Justiga, que, nos termos do
n.° 3 do artigo 71.° do Decreto n.° 314/70, de 8
«de Julho, seja aumentado com um lugar de escritu-
rério-dac:ilégrafo de 1.* classe o quadro do pessoal
auxiliar do Cartério Notarial de Nisa.

Ministério da Justica, 10 de Margo de 1977. —
O Secretario de Es:ado da Justica, José Dias dos
Santos Pais.
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MINISTERIO DAS FINANCAS
SECRETARIA DE ESTADO DO TESOURD

Gabinete do Secretario de Estado

Despacho Normativo n.° 81/77

Em seguimento a resolu¢do do Conselho de Minis-
tros n.° 51-F/77, de 28 de Fevereiro, determino:

1 — A comissédo instaladora da institui¢do paraban-
céria a que se refere a referida resolugdo serd cons-
tituida por:

Dr. José Pires Lourengo, em representagio do Mi-
nistério das Finangas, que presidira;

Dr. Armando Couto, em representagio do Banco
de Portugal,

Dr. José Maria Bracinha Vieira, representante do
BBI, que na comissdo instaladora represen-
taré as instituicoes de crédito indicadas na reso-
lugdo,

2 — Para coadjuvar os trabalhos da comissdo ins-
taladora sdo designados:

Dr. Anténio José Palma Sequeira, em represen-
tacdo do BIP;

Dr. Vitor Manuel Ervedoso Gorito, em represen-
tacdo do BPM.

Ministério das Finangas, 14 de Margo de 1977. —
O Secretario de Estado do Tesouro, Antdnio Carlos
Feio Palmeiro Ribeiro.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Gabinete Coordenador para a Cooperagéo

Decreto n.° 50/77
de 12 de Abril

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do ar-
tigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado o Acordo Cultural entre
a Republica Portuguesa e a Reptiblica de Cabo Verde,

assinado em 21 de Janeiro de 1977, cujo texto vai
anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Mdrio Soares — José Manuel de Medeiros Ferreira.

Assinado em 24 de Margo de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Acordo Cultural entre a Repiiblica Portuguesa
o 8 Repiblica de Cabo Verde

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo
da Repiblica de Cabo Verde;

Atendendo aos lagos especiais de amizade e soli-
dariedade existentes entre os dois povos e interessados
no prosseguimento de uma politica comum com vista
ao seu reforgo e desenvolvimento;

Conscientes das vantagens que advirio, para o co-
nhecimento e enriquecimento dos respectivos patri-
ménios culturais, do estreitamento das relagdes entre
os dois paises nos dominios da educagdo, da cultura,
da ciéncia e do desporto;

De harmonia com os principios constantes do
Acordo Geral de Cooperagdo e Amizade, celebrado
entre os dois Estados, e no intuito de incentivar, no
respeito miituo pelos valores culturais préprios, o in-
tercimbio cultural, artistico e cientifico entre ambos
0s povos, assim como a difusdo da lingua comum;

Decidiram concluir o seguinte Acordo Cultural:

ARTIGO 1.°

1. Cada Parte Contratante, apés consulta prévia,
favorecerd a criagdo e manutengdo, no seu territério, .
de centros e institutos para o estudo e irradiagio da
cultura da outra Parte.

2. Os centros e institutos culturais referidos pode-
rdo compreender bibliotecas, nucleos de bibliografia
e documentagdo, discotecas, cinematecas e outros
servigos destinados & divulgagdo da respectiva cul-
tura, arte, ciéncia ¢ técnica.

ARTIGO 2.°

Cada uma das Partes Contratantes procurara apoiar
a instala¢do e func'onamento, no seu territério, de es-
tabelecimentos de ensino da outra Parte, de harmonia
com a respectiva legislagdo vigente.

ARTIGO 3.°

Cada uma das Partes Contratantes permitird o livre
acesso aos seus estabelecimentos ptiblicos de ensino
de estudantes da outra Parte, em igualdade de condi-
¢Oes com os seus nacionais.

ARTIGO 4.°

Ndo havendo coincidéncia nas épocas escolares, os
alunos que se desloquem de uma Parte Contratante
para a outra para nela prosseguirem os estudos seriio
autorizados, a tftulo excepcional, @ matricular-se fora
do prazo.
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ARTIGO 5.°

Para os efeitos de prossecugdo de estudos, poders,
quando ndo houver coincidéncia de planos curriculares
e contetidos programaticos que permitam equivaléncia,
ser facultada a realizaciio de exames ad hoc aos na-
cionais de qualquer das Partes Contratantes que te-
nham tido aproveitamento escolar em estabelecimento
da outra Parte.

ARTIGO 6.°

As equivaléncias entre titulos, graus e diplomas
académicos, bem como habilitagSes profissionais, serdo
estabelecidas por meio de acordos complementares.

ARTIGO 7.°

1. Oada uma das Partes Contratantes concederé aos
nacionais da outra, em condi¢bes a fixar, bolsas de
estudo para iniciarem ou prosseguirem estudos, reali-
zarem estagios ou frequentarem cursos de aperfei-
goamento no seu territério,

2. Aos bolseiros de cada uma das Partes sera dado,
no territério da outra, o tratamento mais favorecido,
dentro do quadro da sua legislagdo interna e numa
base de reciprocidade.

ARTIGO 8.°

As Partes Contratantes procurardo promover e
apoiar visitas de estudo e de informagdo, individuais
ou em grupo, ¢ a participagio em cOngressos ¢
outras reunides de escritores, historiadores, artistas,
docentes, cientistas e técnicos e outras figuras repre-
sentativas de varias profissdes e actividades.

ARTIGO 9.°

1. As Partes Contratantes procurardo contribuir
para um mais completo conhecimento dos valores
culturais da outra, especialmente por meio de:

a) Edigdo e divulgagdo de livros, revistas, publi-
cacgdes, reprodugdes de obras de arte e ou-
tros documentos;

b) ExposigOes artisticas e outras;

¢) Concertos e outras manifestagdes musicais;

d) Conferéncias;

e) Espectaculos de teatro, folclore e danga;

f) Realizagdo de ciclos e festivais de cinema;

¢) Divulgagdo de discos e gravagbes em fita mag-
nética ou noutros meios técnicos apropria-
dos.

ARTIGO 10.°

1. As Partes Contratantes incentivardo a coopera-
¢dio entre os respectivos estabelecimentos de ensino,
museus, bibliotecas, instituigdes cientificas, técnicas e
outras, efectivada através do intercimbio de pessoas,
da troca de informac¢des ¢ da permuta de material.

2. As Partes Contratantes procurardo promover ou
apoiar a participagio conjunta em manifestagSes cul-
turais a realizar em outros pafses.

ARTIGO 11.°

Cada Parte Contratante incentivara a criagﬁ_o nos
seus estabelecimentos de ensino superior de discipli-

nas e cursos destinados ao estudo dos diversos domi-
nios culturais da outra Parte.

ARTIGO 12.°

As Partes Contratantes esforgar-se-do por transmi-
tir nos seus livros didacticos e outras publica¢des de
divulgagio o conhecimento exacto da histéria, dos
valores culturais e da vida da outra Parte.

ARTIGO 13.°

As Partes Contratantes diligenciario criar condi-
¢Oes favoraveis & produgdo, co-produgédo e importagio
de obras literarias, artisticas, cientificas e técnicas de
autores nacionais da outra Parte.

ARTIGO 14.°

A fim de defender o idioma portugués e de manter
a unidade ortografica, as Partes Contratantes pro-
curardio, em relagio aos neologismos que nao cor-
respondam a factos ou expressoes culturais proprias
de cada uma delas, € que serdo, sobretudo, os de natu-
reza técnica e cientifica, proceder a estudo conjunto
no sentido de, sempre que possivel, ser oficializado
um vocibulo comum.

ARTIGO 15.°

1. As Partes Contratantes tomardo as medidas ne-
cessdrias para assegurar a preservagdo dos monu-
mentos e espécies histéricos e artisticos, relativos a
outra Parte, existentes nos respectivos territdrios.

2. As Partes Contratantes aceitam que peritos dos
dois paises examinem as questdes relacionadas com
a pesquisa, acesso € mitua comunicacio de arquivos
de interesse histérico comum.

ARTIGO 16.°

As Partes Contratantes procurardo desenvolver a
cooperagdo nos dominios do jornalismo e da infor-
magdo, da madiodifusio e da televisdo.

ARTIGO 17.°

As Partes Contratantes favorecerdo o desenvolvi-
mento do intercimbio nos dominios dos desportos
e da educacdo fisica.

ARTIGO 18.°

Cada uma das Partes Contratantes comprometer-
-se-4 a conceder aos nacionais da outra Parte que
exer¢am actividades decorrentes da aplicagio do pre-
sente Acordo todas as facilidades consentdneas com
as suas leis e regulamentos, designadamente no que
respeita 4 obtengdo de autorizagdo de residéncia e
de carteira profissional e 4 entrada e saida dos seus

bens proprios.
ARTIGO 19.°
Ambas as Partes concederdo as necessarias facili-

dades alfandegérias, isencdo de direitos e demais taxas
aduaneiras relativas a entrada no seu territério de
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todo o material, ndo destinado a fins comerciais, que
tenha por objectivo a efectivagdo das actividades
decorrentes do presente Acordo.

ARTIGO 20.°

Este Acordo podera vir a ser particularizado por
;posteriores acordos complementares.

ARTIGO 21.°

1. Pama a execug¢do do presente Acordo, serd cons-
tituida uma Comissdo Mista, de composi¢do paritéria,
encarregada de apresentar sugestdes, recomendagdes
e pareceres as Partes Contratantes, tendo em vista a
elabora¢do de programas de intercimbio e coopera-
¢ao.

2. A Comissdo reunir-se-4, pelo menos de dois em
dois anos, alternadamente em Portugal e em Cabo
Verde, cabendo a presidéncia da reunido a um repre-
sentante do pais em que a mesma se realizar.

3. A Comissiio podera convocar peritos para as suas
reunides, na qualidade de conselhoiros ou assessores.

ARTIGO 22.°

O presente Acordo entrard provisoriamente em vi-
gor na data da sua assinatura e definitivamente na
data da troca dos instrumentos de ratificacdo, de
acordo com os procedimentos constitucionais vigentes
em cada um dos paises.

ARTIGO 23"

O Acordo sera valido por um periodo de cinco anos,
podendo ser renovado por iguais periodos e por recon-
dugdo tacita, salvo se uma das Partes o denunciar,
por escrito, pelo menos seis meses antes da sua expi-
ragao.

Feito em Lisboa aos 21 de Janeiro de 1977, em dois
exemplares originais, em lingua portuguesa, fazendo
ambos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:
José Manuel de Medeiros Ferreira.

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde:
(Assinatura ilegivel.)
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MINISTERIOS DA AGRICULTURA E PESCAS
E DOS TRANSPORTES E COMUNICAGOES

SECRETARIAS DE ESTADO DAS PESCAS E DA MARINHA MERCANTE

Portaria n.° 200/77
de 12 de Abril

Considerando a necessidade de actualizar as con-
digdes previstas no Regulamento da Inscri¢io Mari-
tima, Matricula e Lota¢des dos Navios da Marinha
Mercante ¢ da Pesca (RIM) para atribui¢io das ca-
tegorias de marinheiro de 1.* classe, marinheiro de 2.*
classe e ajudante de copa;

Considerando, ainda, a justica de garantir aos traba-
Ihadores da marinha mercante as expectativas decor-
rentes da sua op¢ao profissional:

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelos
Secretarios de Estado das Pescas e da Marinha Mer-
cante, ao abrigo do Decreto-Lei n.” 281/75, de 6 de
Junho, o seguinte:

1. E revogado o § 2.° do artigo 56.° do Regulamento
da Inscricdo Maritima, Matricula e Lotagdes dos Na-
vios da Marinha Mercante e da Pesca (RIM), apro-
vado pelo Decreto n.° 45969, de 15 de Outubro de
1964, passando o § 1.° a § unico.

2. O artigo 57.° do mesmo Regulamento passa a ter
a redacg¢dio seguinte:

Art. 57.° A categoria de marinheiro de 2. classe
serd atribuida ao individuo que possua gualquer
das condigdes previstas nas alineas seguintes e
pela ordem de prioridade indicada:

a) Curso de marinheiro da Escola de Mes-
tranca e Marinhagem:;

b) Ser ajudante de marinheiro ¢ possuir dois
anos de embarque;

¢) Ser inscrito maritimo com mais de seis
anos de embarque;

d) Ser praca da reserva da Armada desde que
esteja na 1.* ou 2.2 classes de compor-
tamento.

§ 1nico. A categoria de marinheiro de 2.® classe
sO serd atribuida aos individuos nas condi¢des das
alineas b), ¢) e d) quando se verificar @ impossibi-
lidade de a escala de marinheiros de 2.® classe sa-
tisfazer pedidos de marinheiros para a marinha
de comércio.

3. Os artigos 123.° ¢ 126.° do RIM passam = ter a
seguinte redacg¢do:

Art. 123 A categoria de empregado de ca-
mara seré atribuida ao individuo que possua qual-
quer das condigdes prescritas nas alineas seguintes
e pela ordem de prioridade indicada:

a) Ter o curso de copeiro da Escola de
Mestranga ¢ Marinhagem:;

b) Ser ajudante de copa, desde que possua
mais de dois anos de embarque no exer-
cicio das fungdes dessa categoria;

¢) Ter carteira profissional valida de empre-
gado de mesa de 1.* ou 2.* categoria,
dando-se preferéncia, de entre estes,
aqueles que provem ter frequentado
com aproveitamento o curso de forma-
¢do ou de aperfeicoamento das escolas
de hotelaria e turismo;

d) Ser praga da reserva da Armada, oriundo
da classe da taifa — TFD —, desde que
seja da 1.® ou 2.» classes de comporta-
mento,

§ unico. A categoria de empregado de camara
$6 seré atribuida aos individuos nas condi¢des das
alineas ¢) e d) quando se verificar a impossibili-
dade de a respectiva escala satisfazer os pedidos
de trabalhadores dessa categoria.



